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Caracteristicas de esta edicién

La seleccién de escritos de Sigmund Freud de la que forma
parte este libro se basa, esencialmente, en la edicién de sus Obras
completas publicada por nuestro sello editorial, entre 1978 y
1985, en 24 tomos, cuyos textos reproduce exactamente. Esta
nueva versién —que en cada volumen presenta uno de los traba-
jos de mayor relevancia del autor austriaco, o bien retine escritos
mis breves referidos a la misma tematica— se ve enriquecida
por el significativo aporte de un equipo de especialistas que tuvo
a su cargo la publicacién de las obras completas de Sigmund
Freud en lengua francesa, bajo la direccién de André Bourguig-
non, Pierre Cotet y Jean Laplanche. Cada libro comienza con un
pormenorizado prélogo de uno de aquellos, en el cual se exponen
anilisis, reflexiones y comentarios sobre la obra o tematica tra-
tada y se entrecruzan referencias a otros trabajos de Freud; y en
los propios textos de este se introducen notas a pie de pagina con
apuntes lexicograficos, histéricos, literarios, etc. En algunos vo-
limenes se incorporan, asimismo, breves textos inéditos.

Esta edicién incluye: 1) Los escritos de Sigmund Freud, tra-
ducidos directamente del aleman por José Luis Etcheverry! y
cotejados con The Standard Edition of the Complete Psychologi-
cal Works of Sigmund Freud,* edicién a cargo de James B. Stra-

! La primera recopilacién de los escritos de Freud fueron los Gesammelte
Schriften (Viena: Internationaler Psychoanalytischer Verlag, 12 vols., 1924-
34), a la que siguieron las Gesammelte Werke (Londres: Imago Publishing
Co., 17 vols., 1940-52). Para la presente traduccién se tomé como base la
4? reimpresion de estas tltimas, publicada por S. Fischer Verlag en 1972;
para las dudas sobre posibles erratas se consultd, ademds, Freud, Studien-
ausgabe (Francfort del Meno: S. Fischer Verlag, 11 vols., 1969-75).

2 Londres: The Hogarth Press, 24 vols., 1953-74.



CARACTERISTICAS DE ESTA EDICION

chey. 2) Comentarios de este tltimo previos a cada escrito. 3)
Notas a pie de pigina de Strachey (entre corchetes, para diferen-
ciarlas de las de Freud), en las que se indican variantes en las di-
versas ediciones alemanas de un mismo textoj; se explican ciertas
referencias geogrificas, histdricas, literarias, etc.; se consignan
problemas de la traduccién al inglés, y se incluyen gran nimero
de remisiones internas a otras obras de Freud. 4) Notas a pie
de pigina entre llaves (identificadas con un asterisco en el cuer-
po principal), que se refieren, las més de las veces, a problemas
propios de la traduccién al castellano. 5) Intercalaciones entre
corchetes en el cuerpo principal del texto, que corresponden
también a remisiones internas o a breves apostillas que Strachey
considerd indispensables para su correcta comprensién. 6) Inter-
calaciones entre llaves en el cuerpo principal, ya sea para repro-
ducir la palabra o frase original en alemé4n o para explicitar cier-
tas variantes de traduccién (los vocablos alemanes se dan en no-
minativo singular o, tratindose de verbos, en infinitivo). 7) Bi-
bliografia general, al final de cada volumen, de todos los libros,
articulos, etc., en él mencionados. 8) Indice alfabético de autores
y temas, al que se le suman, en ciertos casos, algunos indices es-
peciales (p. ¢j., «Indice de suefios», «Indice de operaciones falli-
das», etc.).

Las notas a pie de pagina de los traductores franceses apare-
cen separadas de las correspondientes a Freud y Strachey y a la
traduccién castellana, y con numeracién independiente (el nd-
mero respectivo se consigna entre paréntesis tanto dentro del
texto como en la nota propiamente dicha).

Antes de cada trabajo de Freud, se mencionan sus sucesivas
ediciones en alemdn y las principales versiones existentes en cas-

tellano.3

3 A este fin, entendemos por «principales» la primera traduccién (crono-
l6gicamente hablando) de cada trabajo y sus publicaciones sucesivas dentro
de una coleccién de obras completas. En las notas de pie de paginay en la bi-
bliografia que aparece al final del volumen, los titulos en castellano de los
trabajos de Freud son los adoptados en la presente edicién. En muchos ca-
s0s, estos titulos no coinciden con los de las versiones castellanas anteriores.
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Prélogo

Frangois Robert

El destino de la metapsicologia

«Mucho mis atris se sittia la criatura ideal de mis desvelos,
la metapsicologia» (carta de Freud a Fliess, 17 de diciembre
de 1896). Esta mencién de la metapsicologia en la carta 113
no es la primera, pero si la més cargada de afecto. Aparecida
después del «Proyecto de psicologia» de 18935, la metapsico-
logia representa para Freud un nuevo reto. Una ruptura y un
nuevo comienzo. La renuncia al lenguaje cientifico de la neu-
rologia y la puesta en marcha de un discurso inédito, mds no-
vedoso. En la carta precedente, la 112, Freud ha esbozado el
primer modelo del aparato psiquico y ha propuesto una pri-
mera definicién de la represién: «I't sabes que trabajo con el
supuesto de que nuestro mecanismo psiquico se ha generado
por superposicién de capas (. . .). Lo esencialmente nuevo en
mi teorfa es entonces la tesis de que la memoria no existe de
manera simple sino multiple, registrada en diferentes varie-
dades de signos».! Esa era, por lo tanto, la criatura ideal de
Freud, presentada por él como su «iltimo pequefio fragmen-
to de especulacién». Podriamos situar alli, en ese consenti-
miento a la especulacién, los verdaderos inicios de la meta-
psicologia freudiana.

«Metapsicologia» es una palabra inventada por Freud. Al
acufiar un término en el que se promete a la psicologia una

1 Sigmund Freud, carta 112, 6 de diciembre de 1896, en Lettres a Wil-
helm Fliess, 1887-1904, traduccién de F. Kahn y F. Robert, Paris: Presses
Universitaires de France, 2006 {Cartas a Wilhelm Fliess, 1887-1904, tra-
duccién de J. L. Etcheverry, Buenos Aires: Amorrortu, 1994, pag. 218}.
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Proroco

superacién (una meta-psicologia), su creador anuncia tam-
bién toda la invencidén venidera, que podriamos descomponer
esquemdticamente en tres tiempos: la metapsicologia del ca-
pitulo VII de La interpretacién de los suesios (1900); los tra-
bajos de metapsicologia de 19135, y la iniciada con Mds alld
del principio de placer, en 1919, y proseguida con la segunda
tépicaen El yoy el ello, de 1923. Con igual esquematismo, la
superacién de la psicologia podria declinarse de este modo:
mis alld de la psicologia de la conciencia, lo inconsciente;
mas all4 de la «realidad psicoldgica» (la de la vida animica), la
«realidad psiquica»; por tltimo, mds alld del propio psiquis-
mo, una salida del aparato psiquico, cuando la metapsicolo-
gia sea absorbida por la teoria de las pulsiones y se convierta
en una «metabiologia» e incluso una «metacosmologfa».

{Doénde situar la metapsicologia de 1915 en ese recorte?
Los trabajos dedicados a ella representan la conclusién del
movimiento iniciado en 1900, que llevé a Freud a la realidad
psiquica. La palabra misma no aparece en ellos; la reemplaza
otra imagen, la de «nticleo del inconsciente».

Freud ya habia propuesto el término «metapsicologia» en
la carta del 13 de febrero de 1896 a Fliess, cuando acababa de
terminar las «Nuevas puntualizaciones sobre las neuropsico-
sis de defensa». En ese articulo, como en el precedente de
1894, «Las neuropsicosis de defensa», Freud se interrogaba
sobre la posibilidad de describir y designar «procesos que
acontecen sin conciencia, que sélo es posible suponer, y nin-
gin anilisis clinico-psicolégico es capaz de demostrar».3 Esos
procesos psiquicos inconscientes, sustraidos a la observacion
y la experimentacién, s6lo pueden inferirse. «Para describir
de una manera intuible y con acierto probable los procesos de

2 Los términos son de Jean Laplanche, respecto del cual cabe recordar
que en Vida y muerte en psicoandlisis y en las Problemdticas {obras publica-
das por Amorrortu} efecttia analisis y comentarios decisivos sobre uno u
otro de los trabajos de metapsicologfa.

3 Sigmund Freud, «Les névropsychoses-de-défense», OCP, 3, pags. 10-1
{«Las neuropsicosis de defensa» (1894a), AE, 3, pag. 54}.
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la represién, del retorno de lo reprimido y la formacién de re-
presentaciones patoldgicas de compromiso», escribe Freud,
«uno tendria que decidirse por unos muy precisos supuestos
sobre el sustrato del acontecer psiquico y de la conciencia».
Como no es posible, concluye, llegar a ese «sustrato del acon-
tecer psiquico»,” hay que describirlos de manera figurada.
Conversién, escision, represion, enlace falso, retonos del re-
cuerdo, retorno de lo reprimido: todas estas expresiones, for-
jadas a mediados de la primera década del siglo XX, consti-
tuyen el aparato conceptual del psicoandlisis, que no es, po-
driamos decir, mds que una serie de metaforas. Otra metafo-
ra, central, se asociard a lo inconsciente: la de las profundi-
dades. «Dimensién de lo psiquico profundo» (cf. infra, pag.
115) e incluso «abismo del Icc» (pag. 137) son algunas de las
expresiones que pueden sefialarse en el articulo sobre lo incons-
ciente. La metifora, plenamente asumida, dar4 su otro nom-
bre a la metapsicologia del inconsciente. La «psicologia de las
profundidades» —denominacién més tardia— es, en si mis-
ma, la versién metaférica de esa metapsicologia. El lenguaje
de la metapsicologia es ante todo un lenguaje de imédgenes. La
idea se retomara en Mds alld del principio de placer: «nos ve-
mos precisados a trabajar con los términos cientificos, esto
es, con el lenguaje figurado {de imégenes} propio de la psico-
logia (mds correctamente: de la psicologia de las profundida-
des). De otro modo no podriamos ni describir los fenémenos
correspondientes; m4s atin: ni siquiera los habriamos percibi-
do». Pero esta vez la perspectiva se invierte. En 1896 se trata
de hacer ver procesos invisibles (no intuibles de por si), re-

4 Sigmund Freud, «Nouvelles remarques sur les névropsychoses-de-dé-
fense», OCP, 3, pag. 131 {«Nuevas puntualizaciones sobre las neuropsicosis
de defensa» (1896b), AE, 3, pags. 170-1}.

5 La expresién volverd a utilizarse en el titulo del articulo «Formulaciones
sobre los dos principios del acaecer psiquico» (1911b). Acontecer o acaecer
psiquico (lo que acontece en la escena psiquica; en otras palabras, los proce-
sos que tienen lugar en el aparato psiquico): no hay quiz mejor expresién
para designar el objeto de la metapsicologfa.
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nunciando a la ciencia. En 1919, el lenguaje de imdgenes pro-
pio de la metapsicologia reivindica su estatus cientifico: los
términos «psicoldgicos» tienen la misma dignidad que los tér-
minos fisiolégicos o quimicos, que «también (. . .) pertenecen
a un lenguaje figurado, aunque nos es familiar desde hace
mds tiempo y es, quizd, més simple».®

En la primera metapsicologia de La interpretacion de los
suerios, asi como en los trabajos metapsicolégicos de 1915, el
aparato psiquico tiene ese mismo estatus virtual, que es tam-
bién un estatus intermedio entre la ciencia (lo anatémico y lo
fisiolégico) y la ficcion (lo «puramente psicolégico»). Las lo-
calidades psiquicas no son lugares anatémicos. Freud no de-
jard de decirlo: «Nuestra tépica psiquica [psychische Topik]
provisionalmente nada tiene que ver con la anatomia; se re-
fiere a regiones del aparato psiquico [seelischer Apparat],
dondequiera que estén situadas dentro del cuerpo, y no a lo-
calidades anatémicas» (infra, pag. 116).* A ese aparato que
no tiene correspondencia con ningin lugar real, Freud no va-
cila en llamarlo «aparato animico». La palabra «alma» («See-
le») no es un simple dato de la lengua alemana (en la que «see-
lisch» y «psychisch» serfan sinénimos): pertenece de pleno de-
recho a la lengua metapsicolégica. Aqui, el alma, provista de
un aparato, alcanza una forma de existencia propia, que rea-
firmar4 el articulo de 1915, «LLo inconsciente», en la seccién
V, al describir las «propiedades particulares del sistema Icc».

En este punto sobreviene el momento kantiano del pensa-
miento freudiano. En La interpretacién de los suerios, el in-
consciente se asimila a la cosa en si de Kant. Lo inconsciente,
dice Freud, es «lo psiquico verdaderamente real», y como tal,
como «real psiquico»,” es un objeto incognoscible en si y, por

¢ Sigmund Freud, Au-dela du principe de plaisir, OCP, 15, pag. 334 {Mds
alld del principio de placer (1920g), AE, 18, pag. 58}.

* {Las inserciones entre corchetes son de F. Robert.}

7 La expresién «real psiquico» («das psychische Reale») figura en la prime-
ra edicién de La interpretacion de los sueiios; en la edicién de 1914 se la
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lo tanto, «nos es tan desconocido en su naturaleza interna
como lo real del mundo exterior, y nos es dado por los datos de
la conciencia de manera tan incompleta como lo es el mundo
exterior por las indicaciones de nuestros érganos sensoria-
les».8 En 1915 se da un paso mds, cuando Freud, prosiguien-
do con la referencia a Kant, afirma que ese inconsciente psi-
quico real, ese «objeto interior», «es menos incognoscible que
el mundo exterior» (infra, pag. 111).

Debido a que lo inconsciente es lo «real psiquico», Freud
puede proceder a una especie de metapsicologia aplicada. «El
supuesto psicoanalitico de la actividad animica inconsciente
nos aparece (. . .) como una continuacién del animismo pri-
mitivo» (pig. 110). La referencia al animismo en esta pagina
de «Lo inconsciente» remite al célebre pasaje de la Psicopato-
logia de la vida cotidiana sobre la transposicién de la metafisi-
ca en metapsicologia. El animismo es una «creencia en las al-
mas» (Seelenglaube), y esa creencia no es mas que una proyec-
cién del aparato animico. Al igual que en la Psicopatolo-
gia. . ., la metafisica es una psicologia proyectada en el mun-
do exterior. La idea es antigua, y también forma parte de la
especulacion freudiana. «¢Puedes imaginarte lo que son “mi-
tos endopsiquicos™? El mds reciente engendro de mi trabajo
mental» (carta 150 de Freud a Fliess, del 12 de diciembre de
1897). La metafisica recibe alli el nombre de «psico-mitolo-
gia», en la cual realidades endopsiquicas se proyectan al exte-
rior bajo la forma de mitos e ilusiones mentales. Esta psico-
mitologia se explica, pues, por un «mundo interior psiquico»
(una realidad endopsiquica) que es el mismo de la metapsico-

reemplazard por «realidad psiquica». Sin embargo, la primera versién, con
su adjetivo sustantivado, es mas elocuente y concuerda mejor con la otra
proposicién, sobre «lo psiquico verdaderamente real» («das eigentlich reale
Psychische»), presentada algunas pdginas antes. Juntas, las dos expresiones
dan por resultado esta afirmacién metapsicoldgica tltima: lo psiquico in-
consciente es lo real.

8 Sigmund Freud, Linterprétation du réve, OCP, 3, pag. 668 {La interpre-
tacion de los suerios (1900a), AE, 5, pag. 600}.
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logfa. «La oscura percepcién interna del propio aparato psi-
quico incita a ilusiones cognitivas que naturalmente son pro-
yectadas hacia afuera y, de manera caracteristica, al futuroy a
un mds all4. La inmortalidad, recompensa, todo el mas all4
son tales figuraciones de nuestro interior psiquico».

Vale la pena sefialar otra mencién de la metapsicologia en
las cartas a Fliess (carta 160, del 10 de marzo de 1898). Freud
estd por entonces sumido en la elaboracién de la teoria del
suefio. El cumplimiento de deseo, dice, aporta la solucion «psi-
colbgica». La metapsicologia encuentra aqui su verdadero ob-
jeto: el deseo inconsciente, y su definicién: una «psicologia que
conduce tras la conciencia». Pero Freud entrevé otra solucion.

«Me parece como si con la teoria del cumplimiento de de-
seo estuviera dada sélo la solucién psicoldgica, no la biolgi-
ca o, mejor, metapsiquica. (Por lo demds, quiero preguntarte
seriamente si me es licito emplear el nombre de “metapsico-
logia” para mi psicologia que conduce tras la conciencia.)» Si
el cumplimiento de deseo es la solucién «psicolégica», ¢cudl
es esa otra solucién entrevista por Freud, que la califica de
«bioldgica» o «<metapsiquica»? La carta prosigue asi: «Biol4gi-
camente, me parece que la vida onirica parte por entero de
los restos del periodo prehistérico de la vida (uno-tres afios),
la misma época que es la fuente de lo inconsciente y la tinica
que contiene la etiologia de todas las neurosis, la época para
la cual normalmente subsiste una amnesia andloga a la histe-
ria». Por paradédjico que parezca, la llamada «solucién biol6-
gica» no es otra que el gran descubrimiento de lo infantil in-
consciente, el material mnémico de la primera infancia.

En el momento en que Freud escribe esas lineas, lo metafi-
sico es efectivamente lo metapsicolégico; pero el término
«metapsiquico», asociado a «biolégico», y entendido en su
sentido literal, anuncia el momento en que la metapsicologia,
en Mds alld del principio de placer, va a disolverse en la teorfa
de las pulsiones, con el segundo dualismo pulsional (pulsio-
nes de vida y pulsiones de muerte). La especulacién metapsi-
colbgica se invocard entonces bajo otros nombres mds inquie-
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tantes. Citemos esta frase extraordinaria de Mds alld. . ., en la
que Freud resume su prolongada especulacién: «Es plena-
mente licito entregarse a una argumentacion, perseguirla has-
ta donde lleve, s6lo por curiosidad cientifica o, si se quiere,
como un advocatus diaboli que no por eso ha entregado su al-
ma al diablo». Sin embargo, en este texto, justamente, Freud
no dista de pactar con el diablo de la biologfa, esa disciplina
que es capaz de derrumbar «todo nuestro artificial edificio de
hipétesis».? En cuanto a la «bruja» metapsicologia, tltima
mencién de esta en la obra de Freud, aparece en «Andlisis ter-
minable e interminable» para designar una vez mds a la espe-
culacién: «Sin un especular y un teorizar metapsicolégicos
—a punto estuve de decir: fantasear— no se da aqui un solo
paso adelante». También aqui, sin embargo, la cuestion es el
«domenamiento de las pulsiones», y ya no de lo inconsciente.
Pero, después de todo, ¢donde se detiene la metapsicolo-
gia? ¢Debe limitarse a lo inconsciente? Cuando Lou Andreas-
Salomé le pregunta, en 1919, en qué anda su metapsicologia,
Freud le responde: «No estd escrita». En realidad, la metapsi-
cologia siempre debe reescribirse, y su objeto —lo incons-
ciente— siempre debe refundarse. Al remitirse a lo pulsional
biolégico o lo filogenético, Freud se dirige hacia esa otra
solucién metapsiquica mencionada en la carta a Fliess.

La metapsicologia de 1915

La serie metapsicoldgica debfa incluir doce articulos. Los
que Freud no conservé se ocupaban de la sublimacién y la
proyeccion, la neurosis obsesiva, la histeria de conversién, la
angustia (o la neurosis de angustia) y la conciencia. La «Sinop-
sis de las neurosis de transferencia», descubierta en 1983,

9S. Freud, Au-dela du principe de plaisir, op. cit., pags. 333-4 {Mds alld
del principio de placer, op. cit., pags. 58-9}.
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constituye el bosquejo de uno de esos articulos. Mds adelante,
en la Presentacién autobiogrdfica de 1925, Freud dird que
dejé el trabajo interrumpido, «pues atin no habia llegado el
tiempo para tal formulacién teérica».!% De hecho, sin duda
presentia ya nuevos avances tedricos, en especial la continua-
cién que era preciso dar a la compulsién de repeticién intro-
ducida en «Recordar, repetir y reelaborar», de 1914.

Una nota del «Complemento metapsicolégico a la doc-
trina de los suefios» informa que el proyecto inicial de Freud
era publicar ese conjunto de articulos bajo el titulo de «Traba-
jos preliminares para una metapsicologia», y que su ambicién
era «aclarar y profundizar las hipétesis tedricas que podrian
ponerse en la base de un sistema psicoanalitico» (infra, pag.
177, n. 1). «Sistema psicoanalitico» o «edificio de la doctrina»:
Freud no les temia a estas formulaciones. Su intencién aseve-
rada de 1915 era, pues, de caricter doctrinal, y en ella la «Me-
tapsicologia», en su forma completa, habria sido una sintesis
integradora de la «doctrina de las pulsiones», la «doctrina de
las neurosis» y la «doctrina de los suefios». La metapsicologfa
de 1915 ya no es especulativa (con excepcién de la «fantasia fi-
logenética» de la «Sinopsis»): aspira a recapitular. Dentro de
esa recapitulacién, no obstante, icudntos son los conceptos
inéditos o m4s antiguos, pero reexaminados y reordenados
en el transcurso de una redaccién que, en definitiva, apenas
habria de extenderse algunas semanas: represién primordial,
trabajo de represién, retorno de lo reprimido, retofio de lo
inconsciente, representacién de cosa y representacién de pa-
labra, trabajo de duelo, etc.! Tal como ha llegado hasta noso-
tros, la «Metapsicologia» se nos aparece bajo otra apariencia,
mucho menos estereotipada, en la que cada uno de los textos
prosigue con un cuestionamiento tedrico ya iniciado en otra
parte. «Pulsiones y destinos de pulsién» puede asi leerse en
dos tiempos; entrana dos aspectos distintos: un aspecto meta-

10 Sigmund Freud, Autoprésentation, OCP, 17, pags. 106-7 {Presentacién
autobiogrdfica (1925d), AE, 20, pag. 55}.
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psicolégico inédito y un aspecto psicosexual, en el que Freud
retoma la cuestion de las pulsiones parciales, tratada de ma-
nera mas sumaria en los Tres ensayos. . ., y reexamina los dos
pares de opuestos (sadismo-masoquismo, voyeurismo-exhi-
bicionismo) por medio de las nociones de vuelta a la persona
propia y trastorno hacia lo contrario. «La represién» avanza
con una argumentacién esbozada en algunas paginas del caso
del presidente Schreber. «Lo inconsciente» es, desde luego, la
prolongacién directa del capitulo VII de La interpretacion de
los suefios. El «Complemento metapsicoldgico a la doctrina
de los suenos» nos muestra —parafraseando la bella y para-
déjica férmula de su comienzo («Es verdad que [el suefio] nos
muestra al hombre en tanto 7o estd dormido»)— el trabajo
del aparato psiquico en el dormir. «<Duelo y melancolia», cen-
trado en el objeto perdido e interiorizado («LL.a sombra del ob-
jeto cay6 sobre el yo»), es una nueva elaboracion de los meca-
nismos de la identificacién y la incorporacién. «Sinopsis so-
bre las neurosis de transferencia», por tltimo, constituye tam-
bién, en su parte filogenética, que vuelve al asesinato y el due-
lo del padre primordial, una continuacién de Tétem y tabii.
Tal vez los seis articulos susciten la impresiéon de un monta-
je mds o menos dispar. Sin embargo, leidos uno tras otro, en
el orden propuesto por Freud, dibujan en negativo una espe-
cie de recorrido que conduce, en una formulacién abrupta, de
la pulsién a su representacion y, luego, de la representacién
psiquica al objeto psiquico.!! Sélo nos ocuparemos aqui de la
primera parte del recorrido, donde Freud se afana por resi-
tuar (en el sentido literal de la palabra) la pulsién. Al descom-
ponerla en sus cuatro elementos —el objeto, la meta, la fuen-
te y el esfuerzo—, en el comienzo de «Pulsiones y destinos de
pulsién», Freud hace de ella una verdadera entidad concep-
tual. Empero, con la introduccién del concepto de «agencia
representante» procura atribuirle una identidad metapsicol6-

11 Este pasaje conceptual de la representacién (inconsciente) al objeto
(representado en lo inconsciente) se produce en «Duelo y melancolia».

21



Proroco

gica, una identidad que no dejard de ser ambigua y hasta con-
tradictoria, y que por ende jamds se aclarard. Esta redefini-
cién de la pulsion es acaso el gran reto de los trabajos sobre
metapsicologia, como si para Freud la cuestién pasara por
reunificar dos universos de discurso, los de La interpretacion
de los suerios y los Tres ensayos. . ., mediante el traslado del
concepto de pulsién de este tltimo texto al espacio psiquico
de la metapsicologia, y su transposicién a la escena psiquica.

A manera de proposicién, «Pulsiones y destinos de pul-
sién» presenta, pues, a la pulsién como un «concepto basico»
del psicoanilisis. Verdadero golpe de mano tedrico, en el que
la palabra «Trieb» («pulsién») desaloja a «Wunsch» («deseo»),
que era, por su parte, el concepto basico de La interpretacion
de los suerios. El deseo inconsciente es una formacién psiqui-
ca; una vez reemplazado por la pulsién, esta debe, a su turno,
acceder a una existencia psiquica. En consecuencia, la pulsién
se define como «concepto fronterizo» para poder pasar del
otro lado, el lado del alma. «Si ahora, desde el aspecto biols-
gico, pasamos a la consideracién de la vida animica, la “pul-
sién” nos aparece como un concepto fronterizo entre lo ani-
mico y lo somdtico, como un representante {Reprisentant}
psiquico de los estimulos que provienen del interior del cuer-
po y alcanzan el alma, como una medida de la exigencia de
trabajo que es impuesta a lo animico a consecuencia de su tra-
bazén con lo corporal» (infra, pdg. 48). Esta definicién de la
pulsién serd la adoptada en el agregado de 1915 a los Tres en-
sayos. . ., en términos mas o menos similares: «Por “pulsién”
podemos entender al comienzo nada més que la agencia re-
presentante {Reprdsentanz} psiquica de una fuente de esti-
mulos intrasomitica en continuo fluir».!% La pulsién misma
es, entonces, una entidad psiquica que ya no necesita otra
forma de «agencia representante» (representacion, fantasia,
deseo) para figurar en el aparato psiquico. En «La represién»,

12 Sigmund Freud, Trois essais sur la théorie sexuelle, OCP, 6, pag. 101
{Tres ensayos de teoria sexual (1905d), AE, 7, pag. 153}.
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por el contrario, la pulsién deja de ser representante (o agen-
cia representante) psiquico; se hace representar por una
«agencia representante de pulsién». En esta concepcién, la
pulsién ya no aparece como tal en el psiquismo. Asi, cuando
Freud habla, en una f6rmula feliz pero a primera vista sor-
prendente, de un esfuerzo de «asedio» (Andringen) de la re-
presentacion (infra, pig. 124), hay que entender: esfuerzo de
asedio de la agencia representante de pulsién (o, mds exacta-
mente, de la «parte constituida por la representacién» de esa
agencia representante). Ese esfuerzo de asedio no debe con-
fundirse con el esfuerzo (Drang) propio de la pulsién, que no
es otra cosa que la mocién pulsional. El esfuerzo realizado
por la representacion inconsciente debe su vigor a esa mocién
pulsional. De hecho, Freud reencuentra con ello la célula
conceptual fundamental de La interpretacién de los suesios,
antes de la introduccién de la pulsién: un deseo inconsciente
dotado de una fuerza pulsionante —su esfuerzo— que hace
de él una mocién de deseo. Freud no eliminara la contradic-
cién entre las dos definiciones de la agencia representante de
pulsién y las dos alternativas metapsicoldgicas abiertas por
ellas (una pulsién ya psiquica o una formacién psiquica —re-
presentacion o deseo— que da expresion a la pulsién), asf co-
mo no trazard una distincién clara entre la mocién pulsional y
la mocién de deseo. Al contrario, permitird la coexistencia de
ambas expresiones, consideradas las més de las veces sindni-
mos, como en «Lo inconsciente», donde propone una nueva
version del «nticleo del inconsciente». La de La interpretacion
de los suefios se enunciaba de esta manera: «el nicleo de
nuestro ser (. . .) consiste en mociones de deseos inconscien-
tes (. . .), mociones de deseo que provienen del inconscien-
te».13 La de «Lo inconsciente» la reitera y le agrega la expre-
sién «mocién pulsional»: «El nticleo del Icc consiste en agen-
cias representantes de pulsién que quieren descargar su inves-

13'S. Freud, Linterprétation du réve, op. cit., pag. 659 {La interpretacion
de los suerios, op. cit., pag. 593}.
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tidura; por tanto, en mociones de deseo. Estas mociones pul-
sionales estdn coordinadas entre si» (infra, pig. 131).

Este pasaje es emblemdtico en mds de un concepto: emble-
matico de una lengua metapsicolégica que es un metalenguaje
de la psicologia (agencia representante de pulsién, mocién de
deseo); emblemdtico de una lengua freudiana en que la meta-
semia de las palabras mads comunes en aleman nunca se expli-
cita («Trieb», «pulsién»; «Wunsch», «deseo»; «Regung», «<mo-
cién»), y emblemadtico, por tltimo, de una lengua conceptual
a veces fluctuante.

También puede leérselo como un momento en que el pen-
samiento mismo de Freud parece estar en suspenso: «en agen-
cias representantes de pulsion (. . .); por tanto, en mociones
de deseo». Hasta aqui, la opcién es clara: la mocién de deseo
es algo distinto de la mocién pulsional; pero no bien leemos
lo que sigue («Estas mociones pulsionales. . .»), la primera es
absorbida por la segunda.
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